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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): pláśa
Arrieta: pláśa
Bakio: pláśa
Bermeo: plaśá, *merk̄áu̯
Berriz: pláśa, *merk̄au̯
Bolibar: aśóka, *merk̄áu̯
Busturia: pláśa
Dima: pláśa, mérk̄au̯
Elantxobe: plaśáko
Elorrio: mérk̄au̯, *pláśa
Errigoiti: plaśá, merkátu, *aśóka
Etxebarri: merk̄áu̯plaśa
Etxebarria: asó̟ka
Gamiz-Fika: plaśá, merk̄áðiʎo, *merk̄áu̯
Getxo: pláśa, *plaśámerk̄au̯
Gizaburuaga: pláśa
Ibarruri (Muxika): pláśa
Kortezubi: pláśa
Larrabetzu: mérk̄ɛu̯, pláśa
Laukiz: pláśa, *mérk̄au̯
Leioa: plaśa
Lekeitio: périʒa, *plaśáko
Lemoa: pláśa, *mérk̄au̯
Lemoiz: plaśá
Mañaria: merk̄áu̯, pláśa
Mendata: pláśa, maió̯r ̄
Mungia: plaśa
Ondarroa: merk̄áu
Orozko: féri, merk̄áu̯
Otxandio: fériʒa, *merk̄áu̯
Sondika: pláśa
Zaratamo: merk̄áu̯pláśa
Zeanuri: plaśá, *mérk̄au̯
Zeberio: féri, *mérk̄au̯
Zollo (Arrankudiaga): pláśa
Zornotza: pláśa

Araba

Aramaio: pláśa, mérk̄au̯

Gipuzkoa

Aia: asóka
Amezketa: plasá, ferí, *śɛrk̄áu̯śí, *asoká
Andoain: ferí, plasá
Araotz (Oñati): féiʒ̯a, *merk̄áu̯, *pláśa
Arrasate: pláśa, *mérk̄au̯

Arroa (Zestoa): asóká
Asteasu: asoká, mɛrk̄atú, sɛrk̄áu̯śí, plasá
Ataun: perí
Azkoitia: asóka
Azpeitia: asóka
Beasain: péri
Beizama: ásoká
Bergara: merk̄áu̯, asóka
Deba: asóka, aśóka
Donostia: merk̄au̯, *asóka
Eibar: asóka
Elduain: plásá, pérí
Elgoibar: aśóka
Errezil: asóká, mɛrk̄átú
Ezkio-Itsaso: asóka
Getaria: asó̟ká, *mɛrk̄átú
Hernani: plasá
Hondarribia: plasa, *merk̄ato
Ikaztegieta: asóka, merk̄átue (mark.), feri, 

*serk̄au̯śie (mark.)
Lasarte-Oria: mɛrk̄atú
Legazpi: merk̄atu, feri
Leintz Gatzaga: merk̄átu
Mendaro: aśóká
Oiartzun: plásá, *merk̄átua (mark.)
Oñati: merk̄áu̯, *pláśa
Orexa: mɛrk̄á:tu, pérí (?), *śɛrk̄áu̯śi
Orio: asóká, *mɛrk̄átú
Pasaia: férí, plásá
Tolosa: plasá, śɛrk̄áu̯śí, *asókí
Urretxu: mɛrk̄áu̯
Zegama: ferí:

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: merk̄átu
Alkotz: merk̄átué (mark.)
Aniz: mɛŕk̄atu
Arbizu: plása
Beruete: feré
Donamaria: mɛrk̄áto
Dorrao / Torrano: féri, *mɛrk̄áðiʎó
Erratzu: mɛrk̄átu
Etxalar: mɛrk̄átu
Etxaleku: mérk̄aðué (mark.)
Etxarri (Larraun): ferí:
Eugi: merk̄átu
Ezkurra: férí
Gaintza: ferí

Goizueta: ferí, feríplasá
Igoa: feré
Jaurrieta: merk̄átu
Leitza: ferí
Lekaroz: mɛrk̄atú
Luzaide / Valcarlos: merk̄átu
Mezkiritz: merk̄átu
Oderitz: ferí:
Suarbe: féri
Sunbilla: mɛrk̄átu
Urdiain: mérk̄awá (mark.), frū́taplasjá 

(mark.)
Zilbeti: merk̄átu
Zugarramurdi: merk̄átu

Lapurdi

Ahetze: merk̄átu
Arrangoitze: merk̄átu
Azkaine: merk̄átu
Bardoze: merk̄hátu
Beskoitze: merk̄átu
Donibane Lohizune: mɛRkatú
Hazparne: merk̄átu
Hendaia: mɛRkátu
Itsasu: merk̄átu
Makea: merk̄átu
Mugerre: merk̄atu
Sara: merk̄átu
Senpere: merk̄atú
Urketa: merk̄hátu
Uztaritze: merk̄átu

Nafarroa Beherea

Aldude: merk̄átu
Arboti: merk̄háty
Armendaritze: mɛrk̄átu
Arnegi: merk̄átu
Arrueta: merk̄háty
Baigorri: merk̄atu
Bastida: merk̄átu
Behorlegi: mɛrk̄átu
Bidarrai: mérk̄atú
Ezterenzubi: merk̄hatu
Gamarte: mɛrk̄átu
Garrüze: merk̄átu
Irisarri: brāðéria, merk̄átu
Izturitze: merk̄hátu
Jutsi: merk̄hatu

Landibarre: merk̄atú
Larzabale: merk̄hátu
Uharte Garazi: merk̄átu

Zuberoa

Altzai: merk̄háty
Altzürükü: merkháty
Barkoxe: merkáty
Domintxaine: merkháty
Eskiula: merkháty
Larraine: merkháty
Montori: merkháty
Pagola: merkháty
Santa Grazi: merk̄háty
Sohüta: merkáty
Urdiñarbe: merkháty
Ürrüstoi: merkháty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Amezketa (G): *asoká
Araotz (Oñati) (G): *pláśa
Asteasu (G): sɛrk̄áu̯śí, plasá
Ikaztegieta (G): feri
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
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2754. Mapa: mercado / marché / market  

GALDERA: 84410 ALG: 1076; ALEANR: 388

merk(h)atu  
merkato  
merkadu  
merkau  
plasamerkau  
merkadillo  
azoka  
feri(a)  
peri(¡a)  
plaza  
merkauplasa  
feriplaza  
zerkausi  
maior  
braderia  

Zollo: Miraballesen eiten da astelénetan [“plása”].
Mungia: “Asokea” be entzun ein dot, baia éuskera batue 

íten daurienari edo...
Gamiz-Fika: Érderati dator [“merkáu”]. Arien esaten da, 

baña, “plasia”. 
Zeanuri: Billaron da ite sirean plasak. Babak eta 

gastañek eta... Danak es euren eukiten etzeitan eta.
Mendata: Astelen gustixetan “maiorra”.
Kortezubi: Astelenetan Gerniken [“plása”].
Berriz: “Asoka”... Gipúzkuen esáte ako... Aspéittire gure 

amá jute sán asteartietan, martíxenetan... da "asókie" 
esát'otzen... ástero itten san plasiai.

Leintz Gatzaga: Itten da erri danetan [“merkátu”]; 
astien birrittan edo...

Urretxu: Azpéitiyan “azóká”.
Zegama: Dánai “férié”... Géiana “férié” esáten da.

Azpeitia: Béste tóki batzutén “merkátué”. Ói Bízkai 
aldeá ust'ét esáte ala.

Getaria: Ganauakiñ izate ana “periya” ta, bestia, tratua, 
berdura, arrautza, ollaskua ta... ori “azoka”. 

Beasain: Berdura-perie eta ganadu-perie.
Ikaztegieta: “Zerkausie”, Tolosakoa bakarrik. 
Gaintza: Ta oáñ atéa da berrié “azóká”; lénaoko zarrák 

“férié”; “azóká” óe da éuskea berrí ortákó... éuskea 
berríko gauze té.

Oderitz: Irúrtzunén dénaná, déna batén, iún batén 
ázindá, zápaták... frúté ta... “féri-iuné”.

Hendaia: Donibanen astian bitan. Denetaik eldu da, asi 
ollaskotik. “Merkatu” da emandako erantzuna.

Larzabale: Gauzak behar likeie yin prezio hobetaa edo 
merkhatu; merkhátzia; eta khariotzia, plus cher. 

- Janaria eta arroparen salerosketa-
rako, hainbat herritan egun jakin batzue-
tan ageriko toki batean gertatzen den 
jende-bileraren izena galdetu da. 
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